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s\fAZOL[G‘I VEDELA, 7e nebyla vidy tim nejvzor-

N
O

. n¢jsim psem. Nikdy se v$ak nepovazovala za vylo-
vené SPATNEHO psa. Tedy alespont ne pred tternim
rainem 20. fijna. A rozhodné by ji nikdy nenapadlo, ze
se uz ve stiedu 21. fijna stane ¢lenkou mezindrodniho
zloc¢ineckého syndikdtu.

Tento ,poklesek®, jak celou udélost vSichni posléze
pojmenovali, se pfihodil pfesné v deset hodin. (Oskar
totiz v tu dobu sledoval cas, protoze v televizi zrovna
zac¢inali vysilat jeho oblibeny porad.)

Aby bylo jasno, dlazdicky v kuchyni byly kluzké
odjakZiva, ale ono osudné ttery 20. fijna byly ponékud
kluz¢i nez obvykle. Predevsim proto, Ze se na né Fazolka

vyzvracela.



Abychom ji vSak zbyte¢né nekiivdili: vétSinu rdna
strdvila Fazolka nevinng, a to honénim vlastniho ocasu.
A popravdé¢ na sebe byla pomérné dost pysnd, Ze se misto
na krémove zbarveny koberec vyzvracela na dlazdicky.

To viak bylo jesté predtim, neZ se to stalo. Presné
v 9:59 (tedy minutu pfed tim, nez zacali vysilat soutéz
Chcete byt miliondrem?) se pani Pamlskovd vynofila ze
své kanceldfe a vydala se chodbou pro sviij druhy $ilek
kévy. Presné o Ctyficet pét vtefin pozdéji pfisla jeji noha
do styku s Fazol¢inou byvalou snidani. A v deset hodin,
na chlup presné, tato zena uklouzla a spadla na zem.

Pid doprovdzela rina tak hlasitd, Ze se Fazolka
lekla a pokusila se vmdcknout do Gzké mezery pod
gauCem, coz se ji ale nepovedlo. Walda dlekem preru-
sila svoji obvyklou ranni hygienu a po celou minutu
nehybné sedéla s vyplazenym jazykem a s tlapkou tréici
do vzduchu.

Ta necekand, hluénd rdna zpusobila dokonce i to, ze
Oskar zni¢ehonic zakrdkal a velmi nedistojnym zptso-
bem se nacepyfil. (Nyni ovSem tuto skutecnost popira.)

Pak nastalo hrobové ticho. Nikdo se ani nehnul.

Walda konec¢né spustila svou tlapku doltt a zirala

na Fazolku. ,,Gratuluju, Zvracilko!*



Fazolka vsak jeji pozndmku ignorovala. To, ze se
pani Pamlskovd rozhodla dét si $lofika, byla jen sotva
jeji vina. Takové kratké zdiimnuti se nezddlo Fazolce
totiz nijak zvld$tni — pani Pamlskovd odpocivala v jed-
nom kuse. Samoziejmé ze obvykle lezela spise na gaudi,
v posteli ¢i na jiném mékkém povrchu, ale Fazolka tu
nebyla od toho, aby ji kvali vybéru mista odsuzovala.
Presto doufala, Ze pani Pamlskova brzy vstane. Nikdy ji
nevidéla lezet takhle na podlaze.

Néco bylo $patné.

,Pani Pamlskova?“ fekla Fazolka.

Panicka ale nereagovala.

Fazolka se zamradila.

Obvykle pani Pamlskovou podrazdilo, kdyz si s ni
chtéla Fazolka béhem $lofiku povidat. Nékdy po ni
dokonce hdzela polstife ¢i ponozky, coz byla psina.

Jeji poloha nevypadala ptilis pohodlné. Nahle projela
Fazolce hlavou straslivd myslenka. Moznd to nebyl $lofik!

,Pani Pamlskovd?“ promluvila znovu Fazolka, tento-
krat hlasitéji. ,,Jste mreva?®

Lezici zena stdle mlcela.

,Znamend mléeni souhlas?“ zeptala se Fazolka poné-

kud nejisté¢ po trochu delsi chvili. Nebyla si jistd, jak



dlouho trvd mrtvym lidem, nez zareaguji. Védeéla, Ze
musi byt trpéliva.

,Zkontroluj ji Zivotni funkce, zakrdkal Oskar ze své
klece.

,Zivotni funkece... Jasny..."

Fazolka opatrné pfistoupila k pani Pamlskové a zacala
ji, po¢inaje zadkem, peclivé zkoumat. ,A kde pfiblizné
by mély bye?*

Walda, kterd zrovna sedéla na policce, si odfrkla, ¢imz
ale nebyla Fazolce zrovna dvakrit ndpomocna.

Oskar se podrdzdéné nacepyfil. Z poradu, ktery casto
sledoval, dobfe védél, ze zajistit Zivotni funkce zranénych
je opravdu dilezité. Bohuzel ale v televizi nikdy nepodali
z&dné detailnéjsi informace o jejich umisténi. Ne ze by
to chtél pied ostatnimi pfiznat! Byl to pfece velmi dobfe
informovany ptik a dobfe informovani ptici vidycky
védi, kde hledat Zivotni funkce.

,V puse,” fekl po chvili. Byl si pomérné jisty, ze md
pravdu. Fazolka tomu beztak nerozuméla.

»,Mdm je!“ Fazolka strcila sviij cumdk tak blizko k puse
pani Pamlskové, jak jen to bylo mozné. ,Jeji Zivotni
funkce voni jako... kafe a... jako néco mentolovyho. Je

to tak sprédvné?“



Oskar zavihal. V zddném z jeho oblibenych poradt
z 1ékaiského prostiedi nikdy neslysel nikoho popisovat
zivotni funkce jako ,mentolové®“. To slovo se objevo-
valo pouze v reklamdch, které ale byly vesmés pozitivné

ladéné, takze to muselo byt spravné.

Ptak si sebejisté nacechral pefi. ,Ano, mentol zni

dobfe. A ted ji vzbudte.”




Fazolka prikyvla. Ale jak? Zcela zjevné se nejednalo
o typ buzeni, pfi némz by pomohlo tiché $t¢kdni a vytr-
valé zirdni na spéce.

Tahle situace vyzadovala mnohem drasti¢téjsi opat-
feni. Bylo tfeba pouzit tu nejvys$i moznou razi. Nastal
¢as k oliznuti nosni dirky.

Fenka zaujala vychozi pozici. Nemohla se rozhod-
nout, kterou nosni dirku by méla zkusit dfiv, kdyz vtom
seskocila Walda z poli¢ky a odstréila Fazolku stranou.
,» Tohle radsi nedélej.”

Kocka si sedla na hrudnik pani Pamlskové a nervézné
svihala ocdskem. ,Na prozkoumdvini nosu ted neni ta
prava chvile.”

Fazolka zamrkala. Na prozkoumdvdni nosu byla
VZDYCKY ta prava chvile.

Walda zvedla tlapku a prudce pani Pamlskovou ude-
fila do nosu.

,Hej! HEJ!“ Takto ji uhodila jesté tfikrdt v rychlém
sledu a potom zavrtéla hlavou. , To nemd cenu. Je aplné
tuh4.®

Oskar si povzdechl: ,,Délali jsme, co jsme mohli.”

,» led uz mazu prozkoumat ty nosni dirky?“ zeptala se

Fazolka s nadéji.
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Oskar smutné zavrtél hlavou. , Kdyz nepomohlo ani
Waldino proplesknuti, bojim se, ze uz nezmizeme nic.
Je to beznadéjné.”

Walda ptimhoutila o¢i. ,Ne tak aplné. Muzeme pou-
zit tajné zafizeni.”

Fazolka zalapala po dechu.

»Na to si netroufnes!“ zaskiehotal Oskar.

Tajné zafizeni byla mala plastova krabicka s tla¢itkem,
kterou pani Pamlskovd nosila na s$ntrce kolem krku.
Vidycky fikala, ze pokud se ji néco stane, ta krabicka
ji zachrani. (Ackoli toho podle Fazolky pro jeji zachrd-
néni zatim mnoho neudélala.) O jaky zptsob zdchrany
pfesné slo, bylo pfedmétem jiz mnoha diskuzi.

Oskar vzdy tvrdil, Ze nemusi védét, k cemu tajemnd
krabic¢ka slouzi, a Walda zkratka chtéla zmacknout tla-
¢itko jen ze zvédavosti. (Protoze... Chdpete. Prosté
tlacitka.)

,VZDYT NEVIME, CO TO ZARIZENI DELA!
zaviestél Oskar a skrdbal zobdkem o mfize své klece.

Walda ho jen pozorovala a poklidné kroutila ocasem.

,Netusime, co ta krabi¢ka umi,” stdl na svém Oskar,
ktery se zjevné snazil uklidnit. ,,Vidél jsem uz v televizi

rizné porady... Muze nés to véechny zabit!“
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» V$echny zabit?“ opakovala Fazolka.

»,Mohlo by to znamenat konec svéta,” pronesl Oskar
zlovéstné.

,Konec svéta?“ neverila fenka.

,oamoziejmé,“ Spitla Walda a S$touchala tlapkou
do krabicky.

»-Musime na to pfijit jinak,“ prohlasil Oskar, ,je to
jasné?”

»Jasny, souhlasila Fazolka.

oJasné. M4$ pravdu. Nemeli bychom to mackat,”
fekla Walda a zmdckla tlaéitko. ,Jejda, pfilis pozdé.”

,COJSITO PROVEDLA!“ zavfiskal Oskar a vymrstil
pted sebe kfidla, aby si ochrdnil tvaf, a Fazolka se vrhla
pod gau¢. (Znovu nedspésné.)

Nastalo ticho.

» Takze nic? Nedéld to nic?“ tizala se nevéficné Walda
a zkousela stisknout knoflik znovu. ,,Je to tlacitko, které
nedéld vibec nic! Pani Pamlskovd si z nds celou tu dobu
délala srandu.

,Mné to moc legra¢ni nepfipadd, fekla Fazolka
a couvala od gauce zpét. Na cumdku uz za¢inala mit lysé
misto, jak se pod pohovku neustdle snazila vecpat. ,,Roz-

7 <«

hodné ne k popukdni.

12



Abychom si rozuméli, Fazolka humor pani Paml-
skové vétsinou nesdilela. Nikdy nechdpala a neuzndvala
ty rddoby vtipné férky typu ,,Jedeme na zdbavnou proji-
zdku!“, ,Déldm si srandu!® nebo ,,Jedeme k veterindri!“,
které pani Pamlskovd s oblibou pouzivala.

,Mime $tésti, Ze nds to nerozmetalo na malé kou-
sicky,” brucel namyslené Oskar. ,Mohlo nés to vsechny
zabit. Potfebujeme nové domdci pravidlo o mackdni
tlacitek.

Walda si olizla tlapku a pokr¢ila rameny. ,,No, tak jsem
zmdckla knoflik. Zazalujte mé. Vzdyt se nic nestalo!”

Hned nato uslySeli zvenku zvuk sirén.
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I OHLE NEZNI ALE VUBEC DOBRE, “iekla
” Walda a poprvé trochu znejistéla.

Potom se rozlétly dvefe dokofdn a cely byt byl vysta-
ven nenaddlému ttoku.

Ze své pozice pod konferenénim stolkem sledovala
Fazolka tfi cizince, ktef{ prévé zattodili na jejich byt
Vsichni na sobé méli stejné obleceni a zddlo se, ze jim pfi
invazi pomadhal i 4drzbat Bob. Fena zavréela. ,,Zrddce,”
pomyslela si.

»VETRELCI! VETRELCI! zaviiskal Oskar a skakal
ze svého bidylka na dno klece a zase zpét tim nejhluénéj-

$im moznym zpusobem. Klec se houpala tak prudce, az

se zddlo, Ze za chvili spadne na zem.

14



Walda vysko¢ila na horni ¢4st knihovny a rozzlobené
na cizince zasycela. Vypadali totiz, jako by jevili o pani
Pamlskovou neobvykle velky zdjem.

,Jen jeden $patnej pohyb a ptjdu jim po ocich,”
fekla Walda a vytdhla drépky. Nedimyslné shodila knihu
z police a vrhla na ni pohled, kterym ji chtéla jakoby
varovat, Zze na ni nemd zkouset zidné dal$i podrazy.
(A taky Ze uz je radéji nezkusila.)

Nezddlo se vsak, Ze by cizinci byli Waldinym a Oska-
rovym hrizostrasnym vystupovdnim jakkoli zastraseni.
(Pfestoze si sice Fazolka nebyla zcela jistd, jestli jeji
vr¢eni mohlo byt povazovdno za hriizostrasné, snazila se,
co mohla.)

Ve skutecnosti totiz vetfelci vSechna zvifdtka naprosto
ignorovali a pokracovali v prohlidce pani Pamlskové.
Kdyby Fazolka neznala veskeré podrobnosti zikroku,
fekla by, Ze se jednalo o stejnou prohlidku, o kterou se
s Oskarem pokouseli pred chvili. Zjevné ji ale pfedtim
provddéli o néco méné efektivné nez cizinci, protoze ti
méli na rozdil od zvifétek lidské ruce s funkénimi palci
a zddlo se, Ze védi, co délaji.

»Myslite, Ze kontroluji jeji Zivotni funkce?* zeptala se

Fazolka a zirala na Udrzbdfe Boba. S nim si to vyfidi

15



pozdéji. Jesté nikdy nikomu neproslo, aby zradil pani
Pamlskovou. Tedy alespon ne pod Fazol¢inym dohledem.

,Jestli se pokusi néco provést s jejimi zivotnimi funk-
cemi, ptjdu jim po ocich,” prskla Walda.

,onazi se ji snad probudit? Co tam délaji?“ viestél
Oskar nastvané. Walda neustdle mdvala ocasem a brénila
mu tim ve vyhledu, takZe mu unikala velkd &4st pravé
probihajici akee.

Situace byla velmi frustrujici.

,Copak oni se ani nebudou pokouset o hloubkovou
prohlidku nosnich direk?“ ptala se Fazolka a pozorné
muze sledovala. ,Vidyt je to ta nejucinnéjsi budici
metodal“

,Jestli se pokusi o prohlidku nosnich direk, pajdu
jim po ocich,” sykla opét Walda, naklonila se dopfedu
a nebezpecné balancovala na $pic¢kich tlapek. ,Musime
pani Pamlskovou zachrdnit!“

,Jejich oci nech na pokoji, Waldo!“ zavriskal Oskar
a sko¢il na postranni mrizku své klece. ,,Pro pani Paml-
skovou uz je pozdé! Zachran se, kdo muzes!*

Zdilo se, ze md Oskar pravdu. Ti tfi cizinci popadli pani
Pamlskovou, a nez stihl kdokoli zahdjit protititok, nalo-

zili ji na jakési zafizeni s kolecky a vyvezli ji na chodbu.

16



(Oskar jim pfipomenul, Ze se jednalo o nositka. Jak je
mozné, ze si to nepamatovali? Vidyt je v televizi vidéli
snad tisickrdt!) Pfestoze se Walda v posledni minuté
ptece jen pokusila zattocit muzim na o¢i a vydé$end
Fazolka za nimi upalovala na chodbu, bylo to k ni¢emu.

Udribét Bob zatladil fenku nohou zpét do obyvaciho
pokoje. ,Neboj se, pejsku. Tvoje maminka je v dobrych
rukou,” $pitl a zavfel za sebou dvefte.

,Pockat, coze?® vystekla Fazolka zamracené.

,Neposlouchej ho. Snazi se nds oklamat,“ zasycela
Walda.

Podivala se nahoru na Oskara: , Tak, a co ted?* Posa-
dila se pred dvefe a nervézné mévala ocasem.

,Jsme odsouzeni k zdhubé,“ zalkal Oskar, ktery sedél
na dné své klece. Byl natolik deprimovany, Ze se ani neu-
jistil, zda sedi na ¢istém misté. (Mimochodem nesedél.)

,Potkat, COZE:2“ zalapala Fazolka po dechu. ,Pani
Pamlskovd je moje MAMINKA?“ Lehce se zapoticela
v nohou. Bylo toho na ni pfilis. Jasné. Vidycky védéla,
ze ma s pani Pamlskovou specidlni pouto, ale myslela si,
ze jde spiSe o vztah zalozeny na jidle.

,Mij ty Boze,“ zamumlala Walda pod fousky. ,Jen to

ne! Oskare?“
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Ptdk si povzdechl: ,Ne, Fazolko, pani Pamlskovd
neni tvoje maminka. Vzdyt uz jsme to probirali. Byla
jsi adoptovdna stejné jako my ostatni,“ pfipomenul ji
Oskar, ktery stdle setrvaval na samém dné své klece.

»,Mdme k tomu dokumenty,“ vlozila se do rozhovoru

Walda, ,,vidéla jsem je.”
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»Ach, no jist¢, dokumenty,” ptikyvla s tlevou Fazolka.
Na ten rozhovor si sice pamatovala, ale stile nedokdzala
pochopit, pro¢ ji lidé jako Bob neustile lZou o jejim
vztahu s pani Pamlskovou. Bylo to dost matouci.

Walda protocila o¢i a obrdtila se zpét ke dvefim.
Vsechna tii zvifdtka je s napétim sledovala. Neoteviely se.

,» lakze co ted? zeptala se Fazolka. Z toho dlouhého
sezeni uz za¢inala mit ztuhly zadek.

,Co mysli$ tim ted? cheel védér Oskar. Ze své pozice
na podlaze vidéla Fazolka pouze jeho hlavu. Bylo pro
ni ponékud znepokojujici, ze se jesté nevrdtil na své
bidylko.

,»Chci tict, co udéldme v tuto chvili? Jak dlouho bude
trvat, nez se pani Pamlskova vrati? Chyb{ mi.”

,Neudéldme nic. Neni, co bychom mohli udélat.
Pani Pamlskovd uz se nevrdti. Nikdy. Jsme odsouzeni
k zdhubé.“ Oskartv hlas byl zcela bez emoci.

Fenka ho takhle doposud nezazila. Jeho hlas znél vidy
z&4sti jako piskot, z¢dsti jako viesténi. Kdyby ho neznala,
méla by pocit, Ze mluvi skoro zdeptané.

,Coze? Ale ji chci, aby se pani Pamlskovd vratila,”
zaknudela Fazolka.

,Ja taky,“ zaseptala Walda pod fousky.
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, 1o je jedno. Je prosté pry¢.“ Oskar ani nevzhlédnul.

»Ale Bob fikal, ze se niceho nemusime b4t!“

,Bob je 1hdf,“ namitla Walda.

,Bob taky povidal, Ze je pani Pamlskov4 tvoje mdma,*
pfipomnél Oskar.

Fazolka sebou $kubla: ,Jo, to si pamatuju.” Nervézné
si olizla tlamu. ,,Ale kdo nds nakrmi? Neumim pouzivat
otvirdk na konzervy. A kdo mé vyvenci? Mdm snad pou-
zivat Waldin zdchod?“ Fenka se snazila ukoéirovat paniku
ve svém hlase, ale $lo to jen tézko. Zacinala vysilovat.

»,Miij zdchod pouzivat nebudes!” vrhla na ni osklivy
pohled Walda.

LINIKDO!“ zaviestél nakonec Oskar a vyskocil zpét
na své bidylko. ,Nikdo t¢ nebude vencit. Copak to
nechdpe$? Pani Pamlskovd je pryc! Vidél jsem to v tele-
vizi. KdyZz nékoho odnesou na nositkdch, uz se nevridi.
A co se tyce jidla, i kdybychom byli schopni oteviit kon-
zervy, stejné budeme brzy ztraceni, protoze si nemizeme
koupit nové. Podle mych zdroju stoji psi konzerva jeden
a pul dolaru, a tolik penéz j4 nemdm. Ty snad ano?“

Fazolka zavrtéla hlavou. Znélo to jako spoustu penéz.

,Pole tvych zdroji? Podle jakych zdroji?® zeptala se
Walda skepticky.
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L2 televizni soutéze!“ zaviestél Oskar. ,M¢é televizni
zdroje se nikdy nemyli. Potraviny jsou prosté drahé!

Fazolka souhlasné prikyvla. Nebyla sice fanouskem
soutéznich porfadi jako Oskar, takie nemela prehled
o vsech dostupnych faktech, ale rozhodné nevlastnila
jeden a pul dolaru.

,»Tak moment. Chcete Fict, Ze uz je pani Pamlskova
pry¢ navidy? Ze uz mé nikdy nevyven&i?*

»Ano. Je pry¢. Navzdy.“ Oskar zastréil hlavu pod kfi-
dlo a ukoncil tak rozhovor.

Fazolka se podivala na Waldu, kterd jen pokréila
rameny a vrétila se zpét k pozorovani dvefi.

Fenka si polozila hlavu na tlapky a sledovala je také.
Jen pro piipad, ze by se pani Pamlskova vrdtila.

Jejich oci pozorovaly dvefe jesté ve chvili, kdyz uz

svétlo slablo a pokoj se pomalu za¢inal halit do tmy.
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§ DY/ ZACHRASTIL V ZAMKU KLIC, vysko-

Ve

W cila Fazolka na nohy. Nevédéla presné, kolik ¢asu

SSUEESSN

ub¢hlo, ale méla pocit, ze po celou tu dlouhou dobu
bdéla a ani na chvilinku neusnula. Dokonce ani tehdy,
kdyz jednou jedinkrat na chvili ptiviela oci, aby si odpo-
¢inula. No dobr4, dvakrat.

, Vstdvejte, zaSeptala Walda. ,Nezndmé nebezpedi.”

Fazolka nervézné zavétfila. Walda meéla pravdu.
Osoba, kterd stdla za dvefmi, zjevné nemohla byt pani
Pamlskovd. At uz to byl kdokoli, vonél po tuzkich,
mazacich gumdch, ovocné §tavé a preclicich. Tuto zaji-
mavou kombinaci fenka nikdy predtim necitila. Urcite

by si pamatovala nékoho, kdo voni jako precliky.
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»IN¢jaké ndpady?” spitla Waldé fenka.

Walda zavrtéla hlavou: , Pfiprav se na nejhorsi.”

Fazolka znovu zavétfila a vnimala, ze se ji jezi chlupy
na krku. Rozpoznala dal$i vani. Byl to zdpach sddry,
barvy a zdchodového ¢istice. Citila, jak se ji v zadni ¢4sti
hrdla formuje tiché vr¢eni. Védéla, kdo stdl na prahu
domu. BOB.

,Klidek, Fazole,“ zaseptala znovu Walda, ,pocke;j, az
se oteviou dvefe. Potom zatito¢ na kotniky. A jd si pora-
dim se zbytkem.“

,2Rozumim,“ pfikyvla Fazolka a zapudila své pfipra-
vené vrceni. Chtéla se uvolnit a pofddné si zastékat,
ale védéla, jak je moment prekvapeni dulezity. Tohle
vSechno se naucila z Oskarovych oblibenych televiznich
poradu.

Dvefe se oteviely dokofdn a objevily se temné iluety
dvou lidi.

,» led! zajecela Walda. ,,Co to... Stdt! Stac! Jeji Grok
se proménil v nemotorné poskoceni.

,» Waldo,“ zarazila se Fazolka s jednou tlapkou ve vzdu-
chu, potom se prevézila a nemotorné se svalila na zem,
,vzdyt je to dit¢! Mdm ttodit na kotniky ditéti? To mi

Y. 7 7 7«
nepfipadd spravné.
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,Udrzuj pozici,“ nabddala ji Walda, ,musime pfehod-

notit situaci.”
Ve dvetich pted Bobem stdla stfedné vysokd divka.
Nebyla uz sice dité, ale dospéld také uréité ne. Méla
dlouhé rovné ¢erné vlasy, a jakmile zpozorovala Fazolku

a Waldu, letmo jim zamadvala.
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Fazolka zamrkala. Jest¢ nikdy ji nikdo nezamdval.

Walda podeziravé pfimhoufila o¢i. Zcela jisté se jed-
nalo o takticky manévr, ktery mél rozptylit jejich pozor-
nost. Jisté tu divku prokoukla. Jeji trik nezatungoval.

,Tak tady je mds,“ fekl Bob a rozsvitil svétla, aniz
by dal zvifatim jakékoli varovdni, ze si maji zakryt
o¢i. Walda zasycela a Oskar ze sebe vydal hrazostrasné
zavie$téni, na néz navizal tichym reptdnim.

Bob ukdzal na fenku: , Tamhle je ten pes. S nim bude
asi nejvetsi problém.”

,Fakt dik,“ zamumlala Fazolka. Bob dé¢lal, jako by
vibec nic nefekla.

»Myslim, Ze je potfeba ho vencit tak dvakrdt, moznd
tiikrdt denné. Vdzné netusim, ale pfedpokldddm, ze se
psi musej vencit Casto, jinak ti zanefddéj koberec.®

»Desetkrat,“ prohlasila Fazolka s viZnou tvéfi, ,,musim
chodit ven desetkrdt denné. Mozn4 i dvacetkrit.”

» Licho, Fazolko!“ zasylela Walda. ,Vibec se s nimi
nebav.“

,Jasné, takze ho budu chodit vencit tfikrat za den. Jak
se jmenuje?” zeptala se divka a pridfepla si k Fazolce, aby
si ji prohlédla. Bob se podival do zmackaného papiru,

ktery drzel v ruce.
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,» Tady je napsdno... Oskar. Ne, pockat, to je ten ptdk.
Pes se jmenuje Fazolka. Je to jezevcik.®

,Fenka,“ opravila ho Fazolka. ,Jsem holka. Jsem fenka
jezevcika.®

Divka Fazolku podrbala za uchem. ,Na jezevéika md
docela dlouhou srst.“

,Jsem totiz dlouhosrsty jezevcik,“ vysvétlila fenka.
Nevédéla sice, jestli mize divee davéfovat, ale porddné
podrbdni za uchem dokdzala ocenit.

,Maly uzvanény psisko,” fekl Bob a podival se
na Fazolku pohrdavym pohledem. Nemél psy pii-
li§ v lasce. ,, Takze psa bychom méli. A tamhle nahote
v kleci sedi ptdk. Oskar. Je to loskutdk, takze se nelekni,
kdyz na tebe za¢ne mluvit. Podle toho, co stoji psdno
na listku, dokdze napodobit i par slov.”

,Polib si,“ fekl Oskar nahlas svym nejlep$im moznym
lidskym hlasem. Nemél moc dobrou néladu. Probodéval
divku pohledem, jako by s ni hral soutéz v zirani.

,Pani, fakt jste nekecal!” podivila se divka s oc¢ima
Siroce otevienyma dokofdn.

Bob to zjevné nezaznamenal. ,Moc toho tady d¢lat
nemusiS. Jen jim doplnuj zrddlo, vyménuj vodu a pode-

stylku, kdyz bude potieba. Jo, a tahle dole je Lukrécie.*
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